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LE CONTEUR VAUDOIS 3

Plus & l'écart, chez M. Lainé, en Malley, nous
rencontrions la reine Hortense, la comtesse de Sé-
gur, le prince de Rohan, la famille Jundzill, la fa-
mille Saint-Julien, Andryanne, puis M. Perdonnet
et M. Rodieux cherchant un milieu plus affable et
inspiré par 'urbanité frangaise. M. Piccard, alors
peintre en miniature, s’y rencontrait également. Une
figure originale dans le groupe était M. Lamon,
prieur du Grand-Saint-Bernard. L’hospice du Grand-
Saint-Bernard envoyait, chaque année, le prieur
faire une quéte; il était logé, aux frais de I'Etat, &
I'hospice cantonal. Gomme, en 1829, notre sociélé
helvétique des sciences naturelles s’était réunie au
Grand-Saint-Bernard, ol ’'on aurait lié connaissance.
M. Lamon, homme instruit, fut donc invité un peu
chez tous les savants. Il nous conta, en confidence,
que le Saint-Siége avait pris en mauvaise part notre
réunion scientifique au couvent , et qu’il avait en-
voyé aux péres, pour les ramener A de meilleurs
sentiments, une statue de la Vierge qui, jusqu’ici,
ajoutait M. Lamon avec un certain sourire, n’a point
encore fait de miracle. M. Lamon racontait aussi
que, dans leurs moments de loisir, les péres jouaient
aux quilles sur le lac couvert d’une épaisse couche
de glace. « Les soirs d’hiver, on jouait aux échecs,
jeu auquel j’ai d renoncer, disait-il, attendu que,
rentré dans ma cellule, je continuais ma partie men-
talement et tout en récitant mes oraisons, ce qui
fut cause qu’un soir, au beau milieu d’un credo, je
m’écria d'un ton triomphal: « Echec au roi! »

» Les péres allaient aussi quelquefois faire des fouil-
les dans les ruines du temple de Jupiter Penninus,
a l'autre bout du lac du Saint-Bernard, sur terri-
toire sarde, ce qui était périlleux, vu que la douane
et la police y voyaient du mal, et que la Société
d’histoire de Turin y voyait bien plus de mal en-
core. Du reste, ajoutait M. Lamon, les gabelous ne
sont pas de grande force en matiére d’esprit; une
fois que je portais un barométre pour mesuser des
hauteurs, ils m’ont arrété pour port illicite d’armes
afeu; lofficier commandant du poste n’y a pas vu
plus clair que ses employés, et il a fallu I'interven-
tion du curé de la cité d’Aoste pour me faire resti-
tuer mon barométre. »

Au bout d’un an nous apprimes que M. Lamon
avait embrassé la réforme et avait accepté une
cure dans le canton de Berne. J. Z.

(A suivre.)
— ==

Cein que ien a gque biaivont et medzont.

Vo ne lo crairid pas! passe onco po lo biiré, ma
po lo medzi, bouh !

N’est pas dé I'édhie, ni ddo vin, que baivont, c’est
dé l'absinthe, que I'est onna rude bourtia, et criide-
vo que 'est po la si: ouai! c’est po sé bailli 'ap-
pétit, que diont, et 1ai vont ti 1& malins, dévant
dind. Lé tsaroppés! se travaillivont, V’ein ariont
prdo d’appélit; que vignont vdi on part dé dzo

eimpougni I'éclliyi po dérontré on étro et fére lé-

" dué tsaudés, on vaira bin se ne ramassont pas la fan
et se 140 faut onco I'absinthe. Et pi c’est ddo fameux

qué cll’absinthe ; cein est tot blliantse-nassu, qu’on
djurérdi dé la couéte. Yen a dé la blliantse, de la
verda, et pi onco d’'n’a sorta que I'4i diont dé
ikse. Adon quand volliont cein bairé, I'ein met-
tont onna toumd dein on verre et font cold 1’édhie
4 fi dessus du onna terrina ein fer bllianc verni,
destra hidta, ma rein lardze, avoué tot pllien dé
petits robinets ein loton, per i6 I'edhie cdolé quand
on viré l'affére. Et cein baillé 'appétit, que diont :
eh bin vdi! Yé volliu ein bairé 'autro dzo, et cein
m’a fé veni tot étourlo, qu’avé einvia dé reindre et
que n’é pas pu dind cein que vo farii mau dein on
ge ; rotdvo tant, qu’é étd d’obedzi dé m’étaidré su
la patoura tant qu’a I'hdora dé gouverna, po cein
féré passd. L'ikse est meillio martsi qué I'autra, ne
coté que 10 centimes.

Foudrai 1é z’ouré bragd quand baivont Yo z’ab-
sinthe | Lé z’ons racontont dai bambioulés, que font
dai recaffdiés & sé féré mau 4o veintro ; dai z’autro
liaisont 1¢ papdi et font asseimbliant dé féré dé la
politiqua po féré eincrairé ai benets que sariont tot
bons po lo Grand Conset ; yen a que racontont ldo
parardés dé la né dévant et que sé redipettont quand
len a ion que s’est rebattd avau 1& z’égra ; et enfin
1é Z’autro ne diont rein dédo tot.

Ora vo démando on pou se c’est onna via et se ne
fariont pas bin mi, se n’ont rein d’ovradzo, d’alla
4idi 4 ldo fennés a plliouma dai truffés et A attusi
lo fu.

Ma vaitsé z’ein onco onna bin pe forta : Piodé-vo
Vo z’émagind que ien a que medzont dai z’etsergots
po lio soupd! Yavé bin ohiu deré qu’on avii z'do
z’u medzi ddo tsévau et mémameint ddo tsat, que
ne su pas sit que sai veré, ma dai z'etsergots! cein
est-te possibllio ? Eh bin n’est pas dai dzanlhiés, on
lo m’a_djura; et n’est pas dai z’etsergots qu’on fi
veni dai payi i6 1é z’afférés sont meillio qué tsi no;
na! c'est dai vretablliés cornés-bibornés, qu’on
traové lo long ddi terreaux, permi l¢ bossons, enfin
10 ien a. T’agaffont cein avoué 1é cornés et tot et ye
croussont.... pouai ! et quand la béte est avau, ye
fifont lo cllid que resté 4o fond dé la couquelhie ;
c’est ddo proupro! Se n’aviont rien d’autro, on derii
onco, mé cllido dzeins ont portant lo moian dé se
féré dé la bouna soupa ai ravés et dé medzi on
bocon dé pan et dé tomma aprés, mi I'dmont mi
cllia coffid, que cein fi presque vergogne & la chré-
tientd. Lé truffés sont dza tant tsirés qu’on renasqué
dé l¢ bailli i caions, et se 1& dzeins sé mettont onco
a medzi 1é z'etsergots, ne faut pas étré ébahi se lo
lard ne baissé pas.

DB
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Mais, quoiqu’il edt déja beaucoup obtenu, Gérard n’était
qu’'a moitié satisfait.

Tout cela s’élailt passé le soir, et, en y réfléchissant, il se
prenait & craindre d’avoir interprété trop selon ses désirs
ces manifestalions d’ombres chinoises. Il révait donc déja
de se les faire confirmer & la lumitre moins trompeuse du
soleil.
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